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9. Bibliografia su Fédor Dostoevskij // Internet culturale dell'Istituto Cen-
trale per il Catalogo Unico delle biblioteche italiane e per le informazio-
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ni bibliografiche (ICCU)
https://www.wikiwand.com/it/Bibliografia su F%C3%ABdor Dostoev
skij

bonmxoBannu Cumona (Mtanus)

Karanuiickuit ['ocynapcTBeHHbINM YHUBEPCUTET, T. KaTaHus

Hayunslii pykoBoauTenb: XycTeHKo AHacTacust AHATOJIbEBHA,
MH)KEHEP-HCCIe10BaTENb

®EHOMEH TEKCTOBBIX COOBIIIEHUI:
OT IIUKTOI'PAMM 10 CMC

AHHOTaIIMI

B craTtee npencTaBieH aHaau3 UCTOKOB Pa3BUTHS KOMMYHUKAITUU B Tia-
paAUTMaTUUYECKOM KJII0Ye, Oblja MPOCeKeHa HBOJIIOIUS OT PaHHUX (opM
OOIIIEHHs IO HAIIIMX JTHEH, PACCMOTPEHBI HEKOTOPHIE SIBJICHUS, ICHUCTBYIOIIHE
B COBPEMEHHOM SI3bIKE.

B pabote npencTaBieHbl CyIIECTBYIOUIME CIOCOOBI OOIIEHMS, HAYNHAS
C JIOUCTOPUYECKON U 3aKaHYMBasi COBpPEMEHHOM 3moxoi. Ocoboe BHUMaHUE
yaensercs Hanbojee BaKHBIM CpPEJICTBAM MacCcOBOM WHGOpMAIMH, TaKUM
KaK KOMITBIOTEP UM MOOWIBHBIN TenedoH, KOTOPhIE PEBOTIOIMOHU3UPOBATU
croco0® oOIIeHus, OTaBasi MPEANOYTEHHEe WHHOBAIIMOHHBIM U 0oJiee OBICT-
peiM popmMaM nuchbMa. AHANM3UPYIOTCS crielM(pUuIecKue cBoiicTBa abOpeBuU-
aTyp ¥ OCOOEHHOCTH X MCTIOJIb30BaHMUS.

B xoxe uccienoBanus ObUTH BBISBJICHBI TUTFOCHI I MUHYCHI HOBOTO CPE/I-
CTBa KOMMYHUKAIIMH U €T0 MOCIEACTBUIN B IMHTBUCTHUECKOM cepe.
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KitoueBsie cioBa: GopMel o0O1IeHus, CMC, a00OpPEBUATYPHI, I3BIKOBASI pe-
BOJIIOLUS.

OOBEeKTOM HCCIEIOBaHUS SIBISIIOTCSI TEKCTOBBIE COOOIIEHUSI — KaK HO-
BBIM pyO€X B COLIMAIbBHON KOMMYHHUKALIHH.

[IpeameToM uccaeAOBaHUS SIBISIOTCI OCOOEHHOCTH TEKCTOBBIX COO00-
HICHUM.

[lenpro McCcenoOBaHUs BBICTYIAET aHAIU3 KAaK HEMOCPEJACTBEHHO TEK-
CTOBBIX COOOIIIEHUM, TaK U KOHTEKCTa X HcHoib3oBanus. Mccnenayercs cre-
NEHb UX BJIMSHUS KaK B SI3bIKOBOM, TaK U B COIIMAIbBHOM cdepe.

B uccnenoBanuu ObUIM NPUMEHEHBI YMITUPUUECKUE METO/IBI.

HoBu3zHa uccrnenoBanus 00yciaoBieHa 0COOCHHOCTSIMH aHAIU3UPYEMOTO
MmaTepraia. Ha KOHKpeTHbIX IpUMepax, B3SAThIX U3 HAOIIO/IEHUS 32 JIIOIbMH,
HCIIOJIB3YIOIINX 3TO CPEICTBO KOMMYHHMKAIUU, ObLIM BBISIBICHBI XapaKTep-
HbI€ 0COOCHHOCTH U3y4aeMOTO SIBJICHUSI.

AKTYyaJbHOCTh HAaCTOSIIIETO HMCCIIEIOBaHUsI OOYCIIOBIIEHA HECKOJIbKUMU
(akTOpamu, IJIaBHBIM M3 KOTOPBIX SIBIIIETCS HEOOXOAMMOCTb PACKPBITUSA
CYIIHOCTH (P€HOMEHA «TEKCTUHI» U MOCIEACTBUS UCIIONB30BAHUSA 3TOTO TUIIA
OBICTPOrO U HKCIPECCUBHOIO MUChMA, KaK B SI3bIKOBOMW, TaK U B COLUAIBHOU
coepe.

HccnenoBanuem 3toro (heHOMEHa 3aHUMAJIUCh Takue yueHble kak Kpu-
cran ., Auronem /., Ypcunu @., Pasar P. u npyrue.

Beenenne

Poxnenue u pazsutue Gopm 0OIICHUS

[IpoucxoxaeHne 4eI0BEYECKOro sI3blKa SIBISETCS OJAHOM U3 CaMbIX 00-
CY’KJQEMbIX TEM C JPEBHEHIIMX BPEMEH. BOIBIIMHCTBO YYEHBIX COTJIACHO B
TOM, YTO TepBbie (OPMbI OOLIEHUSI BOCXOIAT K JOUCTOPUUECKOM 3IOXE, KO-
ra MepBOOBITHBIE HAPOJABI Havyalld OOIIAThCs Apyr ¢ Apyrom. Buavane 00-
HIEHUE MPOUCXOJUIIO TTOCPEICTBOM KECTOB U XYA0KECTBEHHbIX (popm. Ilep-
BbI€ MPUMeEpPBI OTHOCATCS K [laneonuTy, Koraa ToJbKO 3apOAMIIOCH HACKAJIb-
HOE UCKYCCTBO W NMUKTOTrpaMMbl. 3aTe€M, Ha MPOTSKEHUU BEKOB, €CTECTBEH-
Has SBOJIIOLMA Y€JIOBEKa MPUBEJa K Pa3BUTHIO OOLIEHUS U POKIEHUIO SI3bIKA,
M KaK CJEACTBUE, MPOUCXOIUT MEPEXOH OT s3bIKa KECTOB K BepOAIbHOMY
A3BIKY, COCTOSIILIEMY U3 3BYKOB.

B snoxy Heonura mpoucxoasT BakHbIE U ITyOOKHE COLMANIbHBIE, IKO-
HOMMYECKHE U KYJIbTYpHBIE U3MEHEHHUs. B COOTBETCTBUM C KOMMEPUYECKUMHU
HOTPEOHOCTSIMU U LIEJISIMH, JIIOAU pa3padaTbiBalOT MEpBble KOAMPOBAHHBIC
¢dbopMBI TTMCHbMA, BIUIOTH 10 aJ(PaBUTHBIX CUCTEM, UCIIOIB3YEMbIX B HACTOSI-
niee BpeMsl, re KaKblii 3HaK COOTBETCTBYET TOJIBKO OJTHOMY 3BYKY.

Ho ToipKO B COBpEMEHHYIO 3MOXY MPOUCXOIUT TIyOOKas PeBOJIIOIMS
(dopM CBSI3U: BHEAPEHUE HOBBIX CPEJCTB, TAKUX KAK KOMIIBIOTEP U MOOWIIb-
HBIA TenedoH, OTMEHWIIO TeorpapuiyecKkue paccCTOSIHUS, PEBOTIOLMOHU3UPO-
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BaJI0 CTMOCOO OOIIEHUS W CTAJI0 MCTOYHHMKOM WHHOBAIMOHHBIX U OBICTPBIX
¢dopM nuchMa.

VYxe B 1973 rogy Oblia mpeacTaBieHa mepBasi MOJEIh MOOMIBHOTO Te-
nedoHa, a 4epe3 HECKOIBKO JIET MPOUCXOIUT Tepexo ] Ha TexHomoruio GSM,
C IOMOIIIBI0 KOTOPOH MOSIBJISAIOTCA HOBBIE YCIYTU MEpeayu JaHHBIX, BKIIIO-
qasi «yCIIyTy KOPOTKHX cooOmieHnit» (cMc). [lepBoradansHO 3Ta HOBasl CH-
cTeMa He UMelia OOJIBIIOTo ycnexa, Ho, B KoHIe 90-X U B Hayaje HOBOTO ThI-
csYeNieTHsl OHa cTajia 0oJiee MOMyJsIpHOM, Onarogapsi MOSIBICHUIO cMapTho-
HOB — «YMHBIX» TeJe(OHOB, POXKIEHHBIX B pe3yjbTaTe KOHBEPTEHIIMH IO-
TEHIIMaja MOOMIBHOTO TeledoHa U KOMITbIOTEPA, CIIOCOOHBIX UMETh AOCTYI
k UuTepHety, ¢hoTorpadupoBaTh, OTIPABISATH WK MOJIYy4aTh COOOIIEHUS MO
AJIEKTPOHHOM TOYTE.

biarogapst 3TMM HOBBIM KaHajaM, COBEPILAETCS HACTOSIIAS PEBOJIIOIUS
B KOMMYHUKATUBHOM c(epe: CTaHOBUTCS BO3ZMOKHBIM OTIPABIISATh OJHOBpE-
MEHHO MHUCHMEHHBIE TEKCThI, U300paKeHUsI, 3BYKH; HO, MPEKIE BCETO, ITU
WHCTPYMEHTBI CIIOCOOHBI COXPaHSATh COOOIIECHHUE BO BPEMEHHU, MNepeaaBaTth
€ro Ha pacCTOsSIHME, a TaKXe Jal0T BO3MOXHOCTh YMHOXAaTh M PacrpocTpa-
HATh camu coobrmenus [1, ¢.15].

Takum 00pa3oM, MPOUCXOIUT POXKICHUE U Pa3BUTUE SIBICHUS «TEK-
CTUHT» (OT aHri. texting). « TeKCTUHTOM Ha3bIBalOT OOMEH TEKCTOBBIMHU CO-
OOIIEHUSIMUA C TIOMOIIBIO TEIE(POHOB U APYTMX MOOUIIBHBIX YCTPOMNCTB; OH
IpeCTaBlIAeT cO00M HAOOp OOMICTIPUHATHIX COKPAIICHUM, MO3BOJISIOIIHIA
MUHHUMYMOM CHMBOJIOB I€peaTh MAaKCUMyM cMbIcTay [2, ¢. 65]. TekcToBbie
COOOIICHUST UMEIOT MPUBUIICTUPOBAHHBIN XapakTep MO CPAaBHEHUIO C TPau-
IIMOHHBIMU TOJIOCOBBIMH BBI30BaMH, OJIaro/iapsi UX XapaKTepUCTUKaM: KpaT-
KOCTh, POCTOTA, JOCTYITHOCTD - KX MOKHO YATATh U MUCATh «BE3IE, YTOOBI C
KEM-JIM0O CBS3aThCs U OOIIATHCS MIPpH JIr000M ciydaey» [3, ¢.11].

Hcnonb3oBaHre 3TOr0 TUIA COOOIICHHWI BBI3BIBAECT TNIyOOKHE M3MEHE-
HUSI Ha SI3BIKOBOM YPOBHE, CO3/1aBasi TAK Ha3bIBAEMBIN «CMC-SI3bIK», OOTaThII
ab0peBuaTypamu, COKpalieHUsIMU, CMalJIMKaMy UM SMOJI3H.

Ocob6enHocty (peHOMEHA «TEKCTUHT A

PacnpocTtpanenune cMc B KaueCTBE MPEANOYTUTEILHOIO CPEJACTBA CBI3U
MPOMCXOIUT MTpUMEpHO B 90-X romax. «3a MoclieTHUE ABAAIATE JET (OPMBI
MUCBMEHHOM peun Oyaronapsi MOOUIBHBIM TeleoHaM (CMC), KOMITbIOTEpaM
u HTepHeTy (37eKTpOHHAS TIOUTa, YaT-JIallH) KPETKO BOIILJIM B HAIy KH3Hb,
CTaHOBSICb HEOTHEMJIEMOI YacCThIO MPUBBIYHOTO YKJIa/a U KOJJIEKTUBHOTO
BooOpaxeHus» [3, c.141]. IlepBoHadyanbHO CMC WMENU MaKCUMAJbHBIN JTU-
MuT 160 cUMBOJIOB I KaKaoro coodmeHus. [lo aToi nmpuyunHe Ha TPOTS-
KEHUM MHOTHX JIET OHHM CIIOCOOCTBOBAJIM PA3BUTHIO OMPEACIEHHBIX Xapak-
TEPUCTUK: BO-TIEPBBIX, CPEAN OCOOECHHOCTEN SIBJICHUSI «TEKCTUHTa» TJIaBHBIM
BBICTyHaeT oOpalleHrne kK abOpeBuaTypam, KOTOPbIE XapaKTepU3yrTCs Mpo-
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myckoM OyKB, 0OCOOCHHO TJIaCHBIX, B CTPYKType ciaoBa. Hampumep, «b, 2, be4,
2day» cooTBeTCTBYIOT «be, two, before, today» - «ObITh, 1Ba, paHbIIE, CErO-
TTHSD).

Bo-BTOpBIX, MHHOBAaIlMOHHOE HCIIOIb30BAHUE «CMAMIIMKOB», KOTOPHIC
MBITAIOTCS BOCIIPOU3BECTH B YCTHO-IMMCEMEHHOW (pOpME BBIpAKEHUSI MUMUKH
muna. Hanpumep, :-@ - «IpoCThb», :-) «PajgocThy, :-( «TPYCThY.

Bo-TpeTbux, B cMC NpeBaAMPYIOT IPOCThIE Ppa3bl, OTCYTCTBYIOT JJIMH-
HbI€ MPUIATOYHBIE MPEUIOKEHUSI, KOTOPbIE MOTYT 3aTPYAHSATH HEMOCpe-
CTBEHHOE MOHUMAaHUE CaMOro TeKcTa. «UTeHue WM HamucaHue COOOIICHUS
4acTO MPOUCXOJIUT B YCIOBUSAX MHOI033Ja4HOCTH, MOATOMY JIIOJU THIIYT
CMC BO BpeMs MPOCMOTpa TEJIEBU30pa, WM KOTJa XOAT MO YJIulEe, WM 3a-
HUMAIOTCs 4eM-To eme» [4, c¢. 94]. BoT koHKpeTHbI npumep: «My smmr
hols wr CWOT. B4, we usd 2go2 NY 2C my bro, his GF & thr 3 :— kds FTF.
ILNY, it's a gr8 plcy, uto 3nauut: «My summer holidays were a complete
waste of time. Before, we used to go to New York to see my brother, his girl-
friend and their three screaming kids face to face. I love New York, it's a
great place» [4, c. 25]. («Mowu JileTHHE KaHUKYJbI ObLIM CIUIOLIHON TpaTou
BpeMeHH. Ml e3mumn B Heto-HMopk HaBecTuTh Moero Gpara, ero moapyry
X TPOMX opymux aereit. S mo6mo Hero-Fopk, 3T0 BEIMKOIEITHOE MECTON).

OTOT nmpUMep TaKXKe MOKa3bIBAET, YTO CYIIECTBYET ONpeAeEHHAs Bbl-
pasutenbHas U opdorpaduyeckas cBoOoga, KOTOpask 4acTo JIOMYyCKaeT 3Ha-
YUTEJIBbHOE KOJIWYECTBO TIpaMMaTHYECKUX M opdorpadpuyeckux OIHNOOK.
Haubonee mpaBnononoOHOe 0OBACHEHHE 3TOM «HEAKKYpaTHOCTH» IMHChMa
3aKJIFOYAETCS B TOM, YTO KOMMYHUKATUBHBIH OOMEH MPOUCXOJUT B OCHOB-
HOM MEXIy APY3bSIMU WIH 3HAKOMBIMU, MOITOMY «MEXIY coOeceTHUKaMu
YCTaHABIIMBACTCS 3HAYUTENbHAS TICUXOJOTHYecKas u pedepeHTHass KOMMY-
HHUKaTHBHAs OJM30CTh oOmmeHus» 5, c. 32].

«TeKkCTUHT: OJIOKUTETHFHOE WM OTPUIIATENILHOE SIBJICHHE?

bricTpoe pacnipocTpaHeHne TUHTBUCTUYECKUX H3MEHEHHH B CBS3H C SIB-
JICHUEM TEKCTOBBIX COOOIICHH OPOIMIIO M MPOIOJIKAET MO Ceil IeHb MHO-
TOYHMCIIEHHBIE CTIOPBI U IIUPOKUE MPEHUS B KPYTy CHEIHAIMCTOB B Pa3HBIX
00JacTsAX HAayKH. DTOT HOBBI cnoco0 OOmIeHuss He ObUI C 3HTY3Ma3MOM
BCTPEUYEH 3HAYUTENIbHON 4acThi0 OOIIECTBA, HE TOJBKO M3-3a JMHITBHCTHUYE-
CKOI «pEBOJIIOLIMNY», HO TAK)KE M3-3a aKTUBHOTO BO3AEHCTBUS 3TOTO (heHOMe-
Ha Ha OTHOUIEHMSI MEXKIY JIFOJAbMH U CBA3aHHBIMU C 3TUM MOCIEACTBUSIMH.

AHanu3 3BOJIIOLMOHHOTO MPOLECCa pacCMaTPUBAEMOTrO SIBJICHUS PUBEN
K MHOKECTBY TOYEK 3PEHHUS: HEKOTOpbIE YUEHBIE CUUTAIOT, UTO HOBBIN S3BIK
MMEEeT MHOTO IIPEUMYILECTB: BO-NIEPBBIX, CKOPOCTh U HEMOCPEACTBEHHOCTH B
nepenave MHGOPMAIUHU, KOTOpask MOXKET TIOCTYNaTh B JIF000OE BpEMS U B JTFO-
OyI0 TOUKY MHpa; BO-BTOPHIX, JETKOCTh, C KOTOPOW MOXKHO OOIIATHCS U MOJI-
JepKUBaTh CBI3b. KpoMe TOro, mo MHEHHIO HEKOTOPHIX dKcrepToB (Dokc,
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Mapackuno), 3TO SIBJIEHUE MTOMOKET MOJIOJBIM JIFOJIIM IIPEOJO0JIETh CBOM KOM-
IIJIEKCHI U Pa3BUTh CBOU COLIMAIbHBIE U KOMMYHUKAIIMOHHBIC HABBIKU, TAKHUE
KaK, HalpUMep, CIOCOOHOCTh K CUHTE3Y |...][6].

Hpyrue yuénsie (PaBat, Ban aen Byik) yTBepkaaroT, 4TO SIBICHUE
«TEKCTHHTa» HWMEET HEraTUBHBIC MOCJIEACTBUS, KaK B COIMAIBHOM, TaKk B
TICUXOJIOTUYECKOW M JIMHTBHCTHUYECKOU cdepe. HexoToprie mccnemoBarenu
(Hdancue, Pocc) monaraior, 4To 3TO SBJICHHUE MPEJICTABIAET yrpo3y A Iie-
JIOCTHOCTH SI3bIKa, MMOCKOJIbKY OHO 00eIHsET sI3bIK. [ AMepuKaHCKOM Icu-
XUATPUUYECKOW ACCOLMALMUA CMC SIBJISIETCS HEOTHhEMIJIEMOUM YacThIO MCUXUYE-
CKOT'O PacCTPOMCTBA, U3BECTHOI'O KAK «MHTEPHET-3aBUCUMOCTBY [7, €. 124].

Takum oOpazoM, MOXHO CHENaTh BBIBOJ O TOM, UYTO «S3BIKM HE YIyd-
IAIOTCS WM YXYJILIAKOTCA, KOrAa OHU MEHSIOTCS. OHM MPOCTO MEHSIIOTCS
[8, c. 130].

JIeHCTBUTENBHO, SI3BIK MEHSETCA MOCTOSIHHO, M 3TO U3MEHEHUE Mpej-
CTaBJISIETCS KAK €CTECTBEHHBIN 1 HEOCTAHOBUMBII MPOLECC.
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